»Hier weilt die Muse, die Bewunderung dir:
entringtl« Mit grogen Lettern steht es hoch am @
First der Bude, und uber der Tur liest man die :
Worte : »Harmlos Gefiihlvoll, Unbezahlbar.« Eine :
« armliche blasse Frau nimmt zwanzig Kreuzer, :
: dann darf man hinein zur Muse. Drinnen smd
: vor einer weiBen Leinwand Stuhle aufgestellt — &



also Nebelbllder Ein alter Mann empfangt und
ladet zum Sitzen ein. Er tragt den Zylinder immer
schief auf dem Kopfe, das braune Sakko und
die Weste aufgeknopft, den Zwicker ganz vorne
: auf der Nase.
: Der Raum wird verdunkelt, nun kommen die
: Nebelbilder, und der alte Mann erklart sie. Alle
: moglichen Genrestiicke, Landschaften, Kopien
: nach beriihmten Meistern, Illustrationen aus Reise-
: beschreibungen lagt er erscheinen. Sein Vater
: hat die Bilder zu diesem Gebrauche auf Glas
: angefertigt. Vielleicht ware er ein groger Kiinstler
: geworden, vielleicht ist er es sogar, und man
: wei nur nichts davon. Sein Sohn allein bewun-
: dert ihn und verehrt seine Bilder, als hatte der
E achtzigjahrige Greis sie selbst erfunden, und saBe
: nicht da unten in der kleinen Bude, um fir die
: Laterna magica zu pinseln. In diesem Sohne,
: der selbst schon weiBe Haare hat, steckt auch
= ein Stiick von einem Kunstler. Er ist ein Erzahler,
: er improvisiert und erfindet Pointen. Zu den Bil-
: dern dichtet er lustige Geschichten, glossiert sie,
: gerat in Begeisterung.
* In allen seinen Reden merkt man die Anlaufe,
: die er einmal genommen haben muB, aber man
: merkt auch, wie er sich fallen lieg, wie er sich
: mit den Rudimenten begniigte. Man hort unter
: all den abgegriffenen Scheidemiinzen der Rede,
: mit denen er klappert, manchmal etwas wie das
: leise Klirren vom Silber des Talentes. Fr hat
: vielleicht einmal ein Weniges davon gehabt und
: hat es vergeudet, bis ihm knapp so viel iibrig
: blieb, daf er die Bude eroffnen konnte, auf die



er schrieb: »Hier weilt die Muse, die Bewun-
derung dir entringt.«

Zuerst zeigt er »Ganselieschen«. Mit affekherter
: Zartlichkeit spricht er den Namen aus. »Sie hat ein:
: Buch —, der junge Graf hat ihr’s mligebrachi:
: aus der Stadt, und jetzt liest sie’s.« Man ist ver-:
: sucht, ihn nach dem jungen Grafen zu fragen,.
: der gar nicht auf dem Bilde ist. »]etzt fihre ich:
: die Anwesenden zu dem Gemalde des Berliner:
: Malers Graf . . ,« . .. das »Marchen« erscheint.:
: . . »Fur dieses Bild hat der Maler sich sechs:
: Monate miissen einsperren lassen, und er hat:
: nur — gemalt.« Da haben wir die Pointe. Aber:
: er geht gleich weiter und setzt voraus, dag alle:
die Geschichte kennen. »Auch die Berta Rother:
i1s Z’grund gegangen . . .« Einer aus dem Pub-:
likum ruft: »Keine Spurl« Aber der Mann streitet ::
»Ich hab’s gehort — sie ist zugrund gegangen —:
man hat sie aus Prag verwiesen . . .« Der im:
Publikum ist ruhig, denn er merkt, dag es allen:
: klar ist, man musse unbedingt zugrunde gehen,:
: wenn man aus Prag verwiesen wird. Fin anderes:
: Bild. »Jetzt kommen wir zu dem Teich, der:
: was nie zufriert.« — Storche holen kleine Kinder:
: aus dem Wasser, und der Philosoph bei der:
: Laterna magica sagt: »Wenn nur keines:
. vertauscht wird, — ich hab’ namlich wollen Pfarrer:
: werden.« Ein Seufzer — und rasch ein nachstes:
: Bild: Orpheus liegt erschlagen in einer Schlucht,:
und nun wird, ein wenig summarisch, die:
Orpheus-Sage erzahlt: »Der da liegt, das ist:
: Orpheus. — Er hat die schonste Musik gemacht:
: im Altertum, aber er hat nicht Wort gehalten.:
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Da ist es ihm einmal passiert, dag ihn der Zeus :
mit seinen Blitzen erschlagen hat. Wie das Mal- :
heur fertig war, ist der Merkur sogleich mit ihr :

zum Hades hinunter,
schon gefreut auf die schone Fraul« . . .

Furydike meint, mug man erraten.
Fr zeigt Bilder von Kray, von Schmidt, von:

Bougereau.

und der Pluto hat sich:

Dag er :

— »Der Zug nach dem Hades« von :

Seligmann erscheint, und er ubt Kritik daran, *

indem er sagt,
fulle«.

»in altgriechischer Gedanken-i

Aber ein junges Madchen ruft hinauf::

slch bitt’, Herr Direktor, zeigen’s uns die schone :
Traumerin.« Sogleich sucht er
nicht wo sie ist,« scherzt er,
nur auf’s Ringelspiel gelaufen.« Das Madchen :

lacht. Das Bild erscheint.

sie.

»lch WClB

»vielleicht is sie:

Einer jener Frauen-:

kopfe, uberlebensgroB, suglich, mit unwahr-:
scheinlich vielem blonden Haar, wie man sie als:
Plakat fur Parfums, Kalodont oder Schokolade :
verwenden mag. »Ah,« sagen alle, und das:

Madchen ist entzuckt.

»Qott! so sch'dn. — Die:

groBen Augen, der Mund, die Arme, i wiigt kan =
Fehler an derl« — und mit Uberzeugung fiigt sie:

hinzu:
schone Traumerinl«
lost alle Probleme der Malerel.
der

sDa kann man wirklich sagen: Die:
Das ist so einfach und:
Der Mann an:
Laterna magica weil, was die Menge:

verlangt, und das kleine Madel spricht es aus.:
sDa kann ma wirklich sagen: Die schone Ninetta.« :
Da kann man wirklich sagen:
Invaliden.« Alle Beriihmtheit von Blaas und von:
: Friedlander und wie die uibrigen heigen, erklart:
die Praterbude mit der »schonen Traumerin«.

-----------------------------------------

»Die

trinkenden :
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